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[Himmelstrup.] 
Udtalelsen; der staar, at vi gaar ud fra, at 
det er en Aftale, der er stemmende med de 
danske Interesser. 

Vi har ikke sagt god for denne Aftale; 
det kunde vi efter Sagens Natur ikke gøre, 
fordi vi slet ikke kender Indholdet af den. 
Den højtærede Udenrigsminister har ikke 
nævnt noget som helst om Indholdet af den 
i det meget langvarige Møde, vi havde med 
Udenrigsministeren for faa Dage siden i Ud- 
valget. Den højtærede Udenrigsminister 
skød netop dette Spørgsmaal helt fra sig 
og sagde: Denne Clearing-Aftale er afsluttet 
mellem de to Banker. Og ihvorvel vi er 
klar paa, at den ogsaa er afsluttet under 
Udenrigsministeriets Medhjælp og selvfølge- 
lig ogsaa med Udenrigsministerens Godken- 
delse 홢 det ligger i Sagens Natur 홢, blev 
der dog slet ikke gjort Rede for selve 
Clearing-Aftalens Indhold. Derfor kan vi 
efter Sagens Natur ikke i vore Bemærk- 
ninger sige noget om, at vi anser den for 
at være stemmende med de danske Inter- 
esser, men vi siger dét, som er det rimelige, 
at vi gaar ud fra, at den er det, naar den 
højtærede Udenrigsminister har accepteret 
den. 

Den højtærede Minister gjorde dernæst 
nogle Bemærkninger om den følgende Be- 
mærkning i Partiet Venstres Mindretalsbe- 
tænkning 'angaaende Muligheden af at ud- 
nytte de øgede Udførselsmuligheder, som 
denne Traktat aabner Udsigt til, og Uden- 
rígsministeren brugte den Vending, at ogsaa 
han kunde slutte sig til Ønsket om, at dette 
maatte ske, men føjede dog til, at det af- 
hang naturligvis af, om ikke større og vig- 
tigeré Interesser traadte begrænsende i 
Vejen. Det ligger i Sagens Natur; der kan 
selvfølgelig ske saadanne Ting, at det ikke 
er muligt. Men det vil under alle Om- 
stændigheder være et Fortolkningsspørgs- 
maal, og jeg gaar derfor ud fra, at Udenrigs- 
ministeren vil drøfte dette Fortolknings- 
spørgsmaal og det Skøn, som nødvendigvis 
maa fældes paa dette Omraade, overhovedet 
vil drøfte alle disse Spørgsmaal baade med 
Det udenrigspolitiske Nævn og med de Er- 
hverv, der er interesseret i denne Overens- 
komst, og da først og fremmest med Land- 
brugets Organisationer, som i ganske særlig 
Grad er interesseret heri. 

Endelig gjorde Udenrigsministeren nogle 
Bemærkninger om Rigsdagens Stilling til 
Ratificering af Traktater, og den højt- 
ærede Minister hævdede, at den Stilling, 
hvori Rigsdagen nu aarligt placeres, er 
den samme som den, hvori Rigsdagen altid 
har været placeret paa disse Omraader. 

Jeg synes nu ikke, den højtærede Uden- 
rigsminister har helt Ret i dette. For det 
første er der den Omstændighed, at  det er 
en aarlig tilbagevendende Begivenhed, at  
der kommer til at foreligge en saadan 
Vareudvekslingsaftale. Det har man lidt 
vanskeligt ved at sidestille med Spørgs- 
maalet om at ratificere en Traktat, som er 
afsluttet, i Almindelighed for et meget 
langt Aaremaai. ug nvad manoiaet an- 
gaar, er der ogsaa en meget stor Forskel. 
De gamle Traktater, som Rigsdagen har 
staaet over for, og som den i de allerfleste 
Tilfælde har godkendt 홢 selv om der kan 
nævnes Eksempler paa, at  den danske 
Rigsdag har forkastet en Traktat, der var 
sluttet홢, gav kun Rammerne. De overlod 
Erhvervslivet, det levende Liv, at  udfylde 
Rammerne med selve Indholdet, medens 
de Aftaler, som nu træffes, er af en helt 
anden Karakter, idet de i langt højere 
Grad berører de enkelte Erhverv og der- 
igennem ogsaa de enkelte Personer inden 
for disse Erhverv. Derfor synes jeg ikke, 
man kan parallelisere disse Forhold paa 
den Maade, som den højtærede 홢 Udenrigs- 
minister har gjort. 

Endelig vilde jeg gerne med Hensyn 
til den Erklæring, som Udenrigsministeren 
nu afgav i Relation til de engelske Forhold, 
sige dette, at  det ligger i Sagens Natur, at 
jeg ikke kan komme ind paa en nærmere 
Omtale heraf. Naar vi nu i Udvalget har 
haft en saa intim Føling med den højt- 
ærede Udenrigsminister, som vi har haft 
saa sent som i Aftes 홢 om Eftermiddagen 
i Gaar havde vi en personlig Konference 
med Udenrigsministeren og havde senere 
paa Aftenen ligeledes Forbindelse med den 
højtærede Minister 홢, vilde jeg have øn- 
sket, at Ministeren da havde sagt til os, at 
det var hans Mening at afgive en Ud- 
talelse i denne Retning. 

Jeg skal paa ny udtale, at vi vil give 
vor Stemme til, at Rigsdagen godkender 
den her foreliggende Vareudvekslingsaftale. 

Drachmann: Jeg kan ganske slutte 
mig til det ærede Medlem Hr. Himmel- 
strups Bemærkninger til den højtærede 
Udenrigsminister, for saa vidt Spørgsmaalet 
om Rigsdagens Rolle i denne Sag angaar. 
Jeg synes, den højtærede Udenrigsminister 
har ganske Uret, naar han vil sige, at  Rigs- 
dagen har haft Lejlighed til at øve Ind- 
flydelse paa denne Sag gennem det uden- 
rigspolitiske Nævn o. s. v. Det foregaar 
saaledes, at man faar et Referat om førte 
Forhandlinger; men paa, Grundlag deraf 
at  sige, at man har haft Indflydelse, altsaa 


